Ewangelia Lukasza

Rozdzial 7
1. Gdy Jezus dokonczyt wszystkich tych méw do stuchajacego [Go] ludu, wszedt do Kafarnaum. 2. Stuga

pewnego setnika, szczegélnie przez niego ceniony, chorowat ibliski byt $mierci. 3. Skoro setnik
postyszat o Jezusie, wystal do Niego starszyzne zydowska z prosba, zeby przyszedt i uzdrowit mu stuge.
4. Ci zjawili si¢ u Jezusa i prosili Go usilnie: Godzien jest, zeby$ mu to wyswiadczyt — mowili — 5. mituje
bowiem nasz nardd i sam zbudowal nam synagoge. 6. Jezus przeto zdazat z nimi. A gdy byt juz niedaleko
domu, setnik wystal do Niego przyjaciot ze stowami: Panie, nie trudz si¢, bo nie jestem godzien, aby$
wszedl pod dach m¢;. 7. I dlatego ja sam nie uwazalem si¢ za godnego przyj$¢ do Ciebie. Lecz powiedz
stowo, a mdj stuga odzyska zdrowie. 8. Bo 1 ja, cho¢ podlegam wladzy, mam pod sobg Zzotnierzy. Mowie
temu: IdZ! — a idzie; drugiemu: Przyjdz! — a przychodzi; a mojemu studze: Zréb to! — a robi. 9. Gdy Jezus
to ustyszat, zadziwit si¢ nad nim, i zwrociwszy si¢ do thumu, ktory szedt za Nim, rzekt: Powiadam wam:
Tak wielkiej wiary nie znalaztem nawet w Izraelu. 10. A gdy wystancy wrocili do domu, zastali stuge
zdrowego. 11. Wkrétce potem udat si¢ do pewnego miasta, zwanego Nain; a podazali z Nim Jego
uczniowie 1thum wielki. 12. Gdy przyblizyt si¢ do bramy miejskiej, wlasnie wynoszono umartego —
jedynego syna matki, ata byla wdowa. Towarzyszyl jej spory ttum z miasta. 13. Na jej widok Pan
zlitowat si¢ nad nig i rzekt do niej: Nie ptacz. 14. Potem przystapit, dotknal si¢ mar — a ci, ktdrzy je niesli,
przystaneli — i rzekt: Mlodziencze, tobie mowig, wstan! 15. A zmarty usiadl i zaczal mowi¢; i oddat go
jego matce. 16. Wszystkich za$ ogarnal strach; wielbili Boga i mowili: Wielki prorok powstal wsrod nas,
1 Bog nawiedzit lud swoj. 17. I rozeszta si¢ ta wies¢ o Nim po calej Judei i1 po calej okolicznej krainie.
18. O tym wszystkim doniesli Janowi jego uczniowie. Wtedy Jan przywotal do siebie dwoch sposrod
swoich uczniow 19. i postat ich do Pana z zapytaniem: Czy Ty jeste$ Tym, ktory ma przyjs¢, czy tez
innego mamy oczekiwac? 20. Gdy ludzie ci zjawili si¢ u Jezusa, rzekli: Jan Chrzciciel przysyla nas do
Ciebie z zapytaniem: Czy Ty jeste§ Tym, ktory ma przyjs$¢, czy tez innego mamy oczekiwac? 21. W tym
wlasnie czasie [Jezus] wielu uzdrowit z choréb, dolegliwosci i [uwolnit] od ztych duchéw; takze wielu
niewidomych obdarzyt wzrokiem. 22. Odpowiedzial im wigc: IdZcie idoniescie Janowi to, coscie
widzieli i styszeli: niewidomi wzrok odzyskuja, chromi chodza, trgdowaci zostaja oczyszczeni i ghusi
stysza; umarli zmartwychwstajg, ubogim glosi si¢ Ewangeli¢. 23. A btogostawiony jest ten, kto nie
zwatpi we Mnie. 24. Gdy wystannicy Jana odeszli, Jezus zaczat mowi¢ do ttuméw o Janie: Coscie wyszli
zobaczy¢ na pustyni? Trzcing kolyszaca sie na wietrze? 25. Ale co$cie wyszli zobaczy¢? Czlowieka
w migkkie szaty ubranego? Oto w patacach krolewskich przebywaja ci, ktorzy nosza okazate stroje i zyja
w zbytkach. 26. Ale coscie wyszli zobaczy¢? Proroka? Tak, mowi¢ wam, nawet wigcej niz proroka.
27. On jest tym, o ktorym napisano: Oto posytam mego wystanca przed Toba, aby przygotowat Ci droge.

28. Powiadam wam bowiem: Mig¢dzy narodzonymi zniewiast nie ma wigkszego od Jana. Lecz
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najmniejszy w krolestwie Bozym wigkszy jest niz on. 29. I caty lud, ktéry Go stuchat, a nawet celnicy
przyznawali stuszno$§¢ Bogu, przyjmujac chrzest Janowy. 30. Faryzeusze za$ iuczeni w Prawie
udaremnili zamiar Bozy wzgledem siebie, nie przyjmujac chrztu od niego. 31. Z kim wigc mam poréwnac
ludzi tego pokolenia? Do kogo sg podobni? 32. Podobni sg do dzieci przesiadujgcych na rynku, ktoére
glo$no przymawiaja jedne drugim: PrzygrywaliSmy wam, a nie tanczyliscie; biadaliSmy, a wyscie nie
ptakali. 33. Przyszedl bowiem Jan Chrzciciel: nie jadl chleba i nie pil wina; a wy mowicie: Zty duch go
opetal. 34. Przyszedl Syn Cztowieczy: je ipije; a wy mowicie: Oto zarlok 1 pijak, przyjaciel celnikow
1 grzesznikow. 35. A jednak wszystkie dzieci madrosci przyznaty jej stusznos¢. 36. Jeden z faryzeuszow
zaprosit Go do siebie na posilek. Wszedt wigc do domu faryzeusza i zajat miejsce za stotem. 37. A oto
kobieta, ktora prowadzita w miescie zycie grzeszne, dowiedziawszy si¢, ze gosci w domu faryzeusza,
przyniosta flakonik alabastrowy olejku 38. 1 stangwszy z tytu u Jego stop, ptaczac, zaczeta tzami oblewac
Jego stopy 1 wlosami swej glowy je wycierala. Potem calowala Jego stopy i1 namaszczata je olejkiem.
39. Widzac to, faryzeusz, ktory Go zaprosit, méwit sam do siebie: Gdyby on byt prorokiem, wiedziatby,
co to za jedna ijaka to jest ta kobieta, ktora si¢ Go dotyka, ze jest grzesznicg. 40. Na to Jezus rzekl do
niego: Szymonie, mam ci co$ do powiedzenia. On rzekt: Powiedz, Nauczycielu. 41. Pewien wierzyciel
miat dwoch dhuznikéw. Jeden winien mu byt pigéset denarow, a drugi pigédziesiat. 42. Gdy nie mieli
z czego odda¢, darowatl obydwom. Ktéry znich wigc bedzie go bardziej mitowal? 43. Szymon
odpowiedziatl: Przypuszczam, ze ten, ktéremu wiecej darowal. On za§ mu rzekl: Stusznie osadzites.
44. Potem zwrociwszy si¢ w strone kobiety, rzekt do Szymona: Widzisz t¢ kobiete? Wszedtem do twego
domu, a nie podates Mi wody do ndg; ona za$ tzami oblata Mi stopy 1 otarta je swymi wlosami. 45. Nie
powitale§ Mnie pocatunkiem; a ona, odkad wszedlem, nie przestata calowac stop moich. 46. Glowy nie
namascile§ Mi oliwg; ona za$ olejkiem namascita moje stopy. 47. Dlatego powiadam ci: Odpuszczone sa
jej liczne grzechy, poniewaz bardzo umitowata. A ten, komu mato si¢ odpuszcza, mato mituje. 48. Do
niej zas rzekt: Odpuszczone sg twoje grzechy. 49. Na to wspotbiesiadnicy zaczeli mowi¢ sami do siebie:
Kto6z On jest, ze nawet grzechy odpuszcza? 50. On za$§ rzekt do kobiety: Twoja wiara ci¢ ocalita, idz

w pokoju.
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